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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1910/2006,

annettu 19 piivind joulukuuta 2006,

lopullisen  polkumyyntitullin kiyttoon

ottamisesta

Japanista periisin olevien

televisiokamerajirjestelmien tuonnissa neuvoston asetuksen (EY) N:o 384/96 11 artiklan 2 kohdan
mukaisen toimenpiteiden voimassaolon péittymisti koskevan tarkastelun jilkeen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison
jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 22 pdi-
vand joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
384/96 (1), jaljempand 'perusasetus’, ja erityisesti sen 11 artiklan
2 kohdan,

ottaa huomioon ehdotuksen, jonka komissio on tehnyt neuvoa-
antavaa komiteaa kuultuaan,

sekd katsoo seuraavaa:

1. MENETTELY
1.1 Voimassa olevat toimenpiteet

(1) Neuvosto otti asetuksella (EY) N:o 1015/94 (%) kdyttoon
lopullisen polkumyyntitullin Japanista perdisin olevien te-
levisiokamerajirjestelmien tuonnissa, jiljempana ‘alkupe-
rdinen tutkimus’.

(2)  Neuvosto vahvisti syyskuussa 2000 asetuksella (EY) N:o
2042/2000 () lopulliset polkumyyntitullit, jotka oli
otettu kayttoon asetuksella (EY) N:o 1015/94 perusase-
tuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti, jiljempana ‘edel-
linen tarkastelua koskeva tutkimus’.

1.2 Tarkastelupyynto

(3)  Tiettyjen Japanista perdisin olevien televisiokamerajirjes-
telmien tuontiin sovellettavien polkumyyntitoimenpitei-
den voimassaolon ldhestyvaa paittymistd koskevan ilmoi-
tuksen (%) julkaisemisen jilkeen komissio vastaanotti 28
pdivand kesdkuuta 2005 perusasetuksen 11 artiklan 2
kohdan mukaisen pyynnoén niiden toimenpiteiden tarkas-
telemiseksi.

(4)  Pyynnon esitti Grass Valley Nederland BV, yhteison tuot-
taja, jaljempind "pyynnon esittdnyt tuottaja’, joka edustaa

() EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 2117/2005 (EUVL
L 340, 23.12.2005, s. 17).

(® EYVL L 111, 30.4.1994, s. 106. Asetus sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1754/2004 (EUVL L 313,
12.10.2004, s. 1).

() EYVL L 244, 29.9.2000, s. 38. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  asetuksella (EY) N:o 1909/2006 (EYVL L 365,
21.12.2006, s. 1).

(4 EUVL C 309, 15.12.2004, s. 2.

yli 60:td prosenttia televisiokamerajirjestelmien kokonais-
tuotannosta yhteisossd. Grass Valley -yritys syntyi, kun
Thomson Broadcast Systemsin omistaja Thomson Multi-
media hankki Philips Digital Video Systemsin. Pyyntoa
perusteltiin silld, ettd toimenpiteiden voimassaolon pait-
tyminen johtaisi todennikéisesti polkumyynnin ja yh-
teison tuotannonalalle aiheutuneen vahingon jatkumiseen
tai toistumiseen.

(5) Kuultuaan neuvoa-antavaa komiteaa komissio paitti, ettd
perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisen tarkaste-
lun vireillepanoa varten oli olemassa riittivd naytto,
minké vuoksi se pani tarkastelun vireille 29 pdivind syys-
kuuta 2005 (°).

1.3 Rinnakkaistutkimus

(6)  Komissio kdynnisti 18 pdivind toukokuuta 2006 uuden
polkumyynnin vastaisen menettelyn, joka koski Japanista
perdisin olevien tiettyjen kamerajirjestelmien tuontia,
sekd Japanista perdisin olevien televisiokamerajirjestel-
mien tuontiin sovellettavaa polkumyyntitullia koskevan
vilivaiheen tarkastelun (°). Uuden polkumyynnin vastai-
sen menettelyn piiriin kuuluvat televisiokamerajirjestel-
miat, joihin sovelletaan 2 kappaleessa mainittuja voimassa
olevia toimenpiteiti. Jos pidtetddn, ettd tiettyihin Japa-
nista perdisin oleviin kamerajirjestelmiin on sovellettava
toimenpiteitd, ja ndmd toimenpiteet kattavat timéan ase-
tuksen mukaisten toimenpiteiden piiriin kuuluvat televi-
siokamerajirjestelmdt, tdman asetuksen mukaisten toi-
menpiteiden toteuttaminen jatkossa ei ole enii tarkoituk-
senmukaista, ja niitd on muutettava tai ne on kumottava.

1.4 Kiynnissi oleva tutkimus
1.4.1 Menettely

(7)  Komissio ilmoitti toimenpiteiden voimassaolon paitty-
mistd koskevan tarkastelun vireillepanosta virallisesti
niille vientid harjoittaville tuottajille, kdyttgjille/tuojille ja
raaka-aineen tuottajille, joita asian tiedettiin koskevan,
viejimaan edustajille sekd yhteison tuottajille. Asianomai-
sille osapuolille annettiin tilaisuus esittdd nikokantansa
kirjallisesti ja pyytdd tulla kuulluksi vireillepanoa koske-
vassa ilmoituksessa asetetussa mairiajassa.

(°) EUVL C 239, 29.9.2005, s. 9.

() EUVL C 117, 18.5.2006, s. 8.
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Kyselylomakkeita ldhetettiin pyynnon esittineelle yh-
teison tuottajalle, kahdelle muulle tiedossa olleelle yh-
teison tuottajalle, 25 kiyttdjille, yhdeksille raaka-aineen
tuottajalle sekd viidelle tiedossa olleelle vientid harjoitta-
valle tuottajalle Japanissa. Vastauksia saatiin yhdeltd yh-
teison tuottajalta, yhdeltd japanilaiselta vientid harjoitta-
valta tuottajalta sekd sithen etuyhteydessi olevalta yrityk-
seltd yhteisossd, neljaltd kayttdjaltd/tuojalta sekd yhdeltd
raaka-aineen toimittajalta.

Komissio hankki ja tarkasti kaikki tutkimuksensa kan-
nalta tarpeellisina pitdiméansi tiedot ja suoritti tutkimuksia
seuraavien yritysten toimitiloissa:

Yhteison tuottaja:

— Grass Valley Netherlands BV, Breda (Alankomaat)

Yhteison muut tuottajat

— lkegami Electronics (Europe) GmbH - UK Branch,
Sunbury on Thames (United Kingdom)

Viejamaan tuottaja:

— Ikegami Tsushinki Co., Ltd, Tokio

Analyysissd keskitytddn padasiassa erottelukyvyltddn ta-
vallisiin televisiokamerajérjestelmiin (SD TCS), koska ne
muodostavat valtaosan toimenpiteiden kohteena olevista
tuotteista. On myos huomattava, ettd sellaisten teravapiir-
totelevisiokamerajdrjestelmien (HD TCS), jotka ovat suori-
tuskyvyltddn ja laadultaan samanlaisia kuin SD TCS:t,
joiden signaali-kohinasuhde (S/N) on 62 dB (ja joihin
ndin ollen sovelletaan timinhetkisid toimenpiteitd), sig-
naali-kohinasuhde saattaa olla alle 55 dB, jolloin ne eivit
kuulu timin toimenpiteen piiriin. Myos yhteison tuotan-
nonala vahvisti timin. Yksi asianomainen osapuoli, joka
ei tehnyt yhteistyota tdssd tutkimuksessa, vaati, ettd tdssd
tarkastelussa kdytetddn samaa tuotteen mddritelmdd kuin
6 kappaleessa tarkoitetussa uudessa menettelyssd. Tassd
tarkastelussa ei kuitenkaan voida muuttaa tuotteen méa-
ritelma, ja siind pyritddn vain madrittiméén, olisiko voi-
massa olevat toimenpiteet sdilytettivd vai kumottava. Ta-
mién vuoksi vaatimus oli hylittava.

1.4.2 Tutkimusajanjakso

Polkumyynnin ja vahingon jatkumista tai toistumista kos-
keva tutkimus koski 1 pdivin lokakuuta 2004 ja 30
pdivin syyskuuta 2005 vilistd ajanjaksoa, jaljempani 'tut-
kimusajanjakso’. Vahingon jatkumisen tai toistumisen to-
dennikoisyyden arvioinnin kannalta merkittavien kehitys-
suuntien tarkastelu kattoi ajanjakson 1 paivistd tammi-
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kuuta 2002 tutkimusajanjakson loppuun, jiljempana 'tar-
kastelujakso’.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA
SAMANKALTAINEN TUOTE

2.1 Tarkasteltavana oleva tuote

Tarkasteltavana oleva tuote on sama kuin alkuperiisessd
tutkimuksessa, jonka tuloksena ryhdyttiin soveltamaan
voimassa olevia toimenpiteitd, eli televisiokamerajdrjestel-
mat.

Kuten neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1015/94 sddde-
tddn, televisiokamerajdrjestelmit voivat koostua seuraa-
vista osista, jotka on tuotu maahan joko yhdessi tai
erikseen:

a) kamerarunko, jossa on vihintdin kolme yli 400 000
pikselin kuva-anturia (vdhintddn 12 mm:n CCD-antu-
rit), joka voidaan liittdd taustapaneelin sovittimeen ja
jonka signaalikohinasuhde normaalivahvistuksella on
vihintddn 55 dB joko erillisind tai yhdessd niin, ettd
kamerarunko ja sovitin on sijoitettu samaan kuoreen

b) etsin (ldpimitta vihintddn 38 mm)

) kameraan kaapelilla liitettdva tukiasema tai kameraoh-
jausyksikko (CCU)

&

ohjaus- ja kayttopaneeli (OCP) yksittiisten kameroiden
hallintaa varten (vdrinsdito, objektiivin aukko tai him-
mennin)

e) kiytettdvin kameran ilmaisimella varustettu pddoh-
jauspaneeli (MCP) tai kamerakokoonpanon asetusyk-
sikko (master set-up unit eli MSU) kokonaishallintaa
ja useiden etikameroiden sddtod varten.

Tahdn tarkasteluun kuuluvat tuotteet luokitellaan tilld
hetkelli CN-koodeihin ex 8525 30 90, ex 8537 10 91,
ex 8537 10 99, ex 8529 90 81, ex 8529 90 95,
ex 854389 97, ex85282114, ex85282116 ja
ex 8528 21 90.

Menettelyn piiriin eivit kuulu seuraavat tuotteet:

a) objektiivit

b) videonauhurit

¢) kamerarungot, joissa on samassa ulkokuoressa erotta-
mattomana osana tallennuslaite
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d) televisiointiin soveltumattomat ammattikdyttoon tar-
koitetut kamerajirjestelmat

e) liitteessd luetellut ammattikdyttoon tarkoitetut kame-
rajarjestelmat.

2.2 Samankaltainen tuote

Johdanto-osan 1 ja 2 kappaleessa mainittujen edeltdvien
tutkimusten tavoin tissd tutkimuksessa vahvistettiin, ettd
japanilaisten vientid harjoittavien tuottajien valmistamassa
tarkasteltavana olevassa tuotteessa, jota myydiin Japanin
ja yhteison markkinoilla, sekd pyynnon esittdneen yh-
teison tuottajan valmistamassa tuotteessa, jota myydddn
yhteison markkinoilla, kdytetddn samaa perusteknologiaa
ja ne ovat kummatkin maailmanlaajuisesti sovellettavien
tuotannonalan standardien mukaisia. Nailld tuotteilla on
my0s samat kiyttotarkoitukset sekd samankaltaiset fyysi-
set ja tekniset ominaisuudet, ne voivat korvata toisensa ja
ne kilpailevat toistensa kanssa. T4std syystd kyseiset tuot-
teet ovat perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitet-
tuja samankaltaisia tuotteita.

3. POLKUMYYNNIN JATKUMISEN TAI
TOISTUMISEN TODENNAKOISYYS

3.1 Alustavat huomiot

Edellisen tarkastelua koskevan tutkimuksen tavoin japa-
nilaisten vientid harjoittavien tuottajien osallistuminen
yhteistyohon oli tdssdkin menettelyssd erittdin vahaista.
Vain yksi viidestd tuottajasta osallistui yhteistyohon. Ko-
mission tiedossa olleista muista neljdstd tuottajasta yksi-
kddn ei vastannut kyselylomakkeeseen, vaikka kaytossd
olevien tietojen mukaan ja erityisesti perusasetuksen 14
artiklan 6 kohdan mukaisesti komission ylldpitiman tie-
tokannan, jiljempani '14 artiklan 6 kohdan mukainen
tietokanta’, mukaan ainakin kolme niistd on todenndkoi-
sesti vienyt televisiokamerajirjestelmid yhteis66n tutki-
musajanjaksolla.

Yhteistyohon osallistui vain yksi vientid harjoittava tuot-
taja, joka kuitenkaan ei vienyt tarkasteltavana olevaa tuo-
tetta yhteisoon. Alhaisen yhteistyasteen vuoksi tarkastel-
tavana olevan tuotteen yhteisd6n tuonnista tutkimusajan-
jaksolla ei voitu kerdtd luotettavaa tietoa suoraan vientid
harjoittavilta tuottajilta. Lisdksi aiempien tulosten tavoin
Eurostatilta saadut tilastotiedot ei vaikuttaneet luotetta-
vilta, koska CN-koodeihin, joihin tarkasteltavana oleva
tuote on luokiteltu, kirjataan myo6s muiden tuotteiden
tuonti, eikd tuotteita ole mahdollista eritelld. Sen vuoksi
my0s Eurostatin tiedot oli jitettdvd huomiotta pyrittdessd
médrittelemadn, tuotiinko Japanista televisiokamerajarjes-
telmid ja missd médrin ja minkd arvoisesti. Niissd olo-
suhteissa ja perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti komis-
sio péitti turvautua kaytettdvissd oleviin tietoihin eli 14
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artiklan 6 kohdan mukaiseen tietokantaan ja tarkastelun
vireillepanoa koskevaan pyyntoon sisdltyviin tietoihin.
Talld tavoin pystyttiin parhaiten arvioimaan Japanista pe-
rdisin olevien ja yhteis6on tarkastelujaksolla tuotujen te-
levisiokamerajirjestelmien mairi ja arvo.

3.2 Polkumyynnilli tapahtunut tuonti tutkimusajan-
jakson aikana

Kun otetaan huomioon japanilaisten vientid harjoittavien
tuottajien riittimaton yhteistyo/yhteistyon puute sekd se,
ettd ainoa yhteistyohon osallistunut japanilainen vientid
harjoittava tuottaja ei harjoittanut vientid yhteis66n tutki-
musajanjaksolla, komissio haki perusasetuksen 18 artik-
lan mukaisesti polkumyynnin jatkumiseen liittyvad tietoa
muista ldhteistd ja erityisesti pyynnon esittineen tuottajan
toimittamista tiedoista ja 14 artiklan 6 kohdan mukai-
sesta tietokannasta.

14 artiklan 6 kohdan mukainen tietokannasta kivi ilmi,
ettd tarkasteltavana olevaa tuotetta tuotiin huomattavia
mairid tutkimusajanjaksolla, erityisesti noin 10 kamera-
runkoa, joka on jirjestelmin keskeinen ja arvokkain osa.
Koska siis yhteistyohon osallistuminen oli alhaista eikd
ainoa yhteistyohon osallistunut vientid harjoittava tuot-
taja harjoittanut vientid yhteis66n tutkimusajanjaksolla,
tarkasteltavana olevasta tuotteesta ei pystytty tekemiin
virallista polkumyyntilaskentaa.

Edelld esitetyn perusteella ja perusasetuksen 18 artiklan
mukaisesti komission oli turvauduttava kdytettavissi ole-
viin tietoihin eli pyynnon esittdneen tuottajan toimitta-
maan nayttoon siitd, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen
kahden mallin polkumyyntitaso tullien maksamisen jal-
keen oli merkittdvd, yhden mallin osalta jopa yli 10 pro-
senttia.

Nayton perusteella vaikuttaa siis siltd, ettd japanilaisten
vientid harjoittavien tuottajien polkumyyntikdytinnon jat-
kuminen on todennikéisti.

3.3 Tuonnin kehitys siind tapauksessa, etti toimen-
piteet kumotaan

3.3.1 Alustavat huomiot

Televisiokamerajirjestelmid maailmanlaajuisesti tuottavia
yrityksid sijaitsee ainoastaan Japanissa ja EU:sa. Sen
vuoksi maailmanlaajuinen myynti jakautuu niiden tuot-
tajien kesken. Tiedossa on ainakin kaksi yhteison tuotta-
jaa, jotka tuottavat tuotetta yhteison markkinoille; naistd
toinen on etuyhteydessd japanilaiseen vientid harjoitta-
vaan tuottajaan. Tiedossa on viisi japanilaista vientid har-
joittavaa tuottajaa, jotka tuottavat ja myyvit tuotetta
maailmanlaajuisesti.
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(24)  Toimenpiteitd on ollut voimassa siis vuodesta 1994 lih- olisi huomattavasti toimintavaraa asettaa uudet hinnat,
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tien. Lisdksi vuonna 1999 komissio katsoi, ettd toimen-
piteilld ei ollut vaikutusta vientid harjoittaviin tuottajiin,
ja paitti korottaa kyseisten vientid harjoittavien tuottajien
polkumyyntitullit erittdin korkealle tasolla (jopa 200,3
prosenttiin). Toimenpiteiden voimassaolon pdattymistd
koskevassa tarkastelussa vuonna 2000 todettiin, ettd toi-
menpiteiden voimassaoloa olisi jatkettava vield wviisi
vuotta ottaen huomioon polkumyynnin ja vahingon jat-
kumisen ja toistumisen todenndkoisyys.

3.3.2 Yhteison ja viejamaan hintojen suhde

Vientid harjoittavien tuottajien alhaisen yhteistyoasteen
vuoksi ainoat tarkasteltavan tuotteen hintoja koskevat
tiedot Japanissa saatiin ainoan yhteistyohon osallistuneen
vientid harjoittavan tuottajan (Ikegami) myyntitiedoista,
pyynnon esittdneeltd tuottajalta saaduista tiedoista ja tut-
kimuspyyntoon sisiltyneistd tiedoista.

Kuten 20 kappaleessa todetaan, kamerarunko on televi-
siokamerajirjestelmin keskeinen ja arvokkain osa, ja sen
vuoksi pidettiin aiheellisena arvioida Japanin ja yhteison
hintojen vilistd suhdetta sen perusteella.

Pyyntoon sisiltyneiden ja tarkastuskdyntien aikana kerit-
tyjen tietojen perusteella vaikuttaa siltd, ettd yhteison
tuottajien yhteisossd veloittamat hinnat ovat korkeammat
kuin Japanin kotimaanmarkkinoilla vallitsevat hinnat.

Edelli on kuitenkin osoitettu, ettid tistd seikasta huoli-
matta japanilaiset yritykset ovat jo nyt halukkaita vie-
médn tuotetta yhteisoon hinnoilla, jotka ilman polku-
myyntitullia ovat huomattavasti alhaisemmat kuin yhtei-
sossd ja Japanin kotimaanmarkkinoilla vallitsevat hinnat.
Sama koskee niiden vientid kolmansiin maihin.

Talla perusteella voidaan olettaa, ettd jos toimenpiteiden
annetaan raueta, yhteisoon tuotaisiin tuotetta todennakoi-
sesti merkittavilld polkumyyntihinnoilla, jotka alittaisivat
yhteison hinnat, koska ei ole syytd uskoa, ettd japanilaiset
vientid harjoittavat tuottajat muuttaisivat hinnoittelukéyt-
tdytymistddn tdssd tapauksessa. Yhteison markkinoiden
korkea hintataso kannustaa my®s japanilaisia vientid har-
joittavia tuottajia siirtimddn osan kotimaan myynnistddn
EUhun.

Koska voimassa olevat tullit ovat korkeat (52,7-200,3
prosenttia), japanilaisilla vientid harjoittavilla tuottajilla
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jos toimenpiteiden annetaan raueta ja jos ne paattavat
korottaa vientihintojaan. Kuten edelld todetaan, kaikissa
tapauksissa hintojen korotus alle voimassa olevien toi-
menpiteiden alittaisi yhteison hinnat.

3.3.3 Japanista kolmansiin maihin suuntautuvan viennin ja
viejgmaan hintojen suhde

Vientid harjoittavien tuottajien alhaisen yhteistyoasteen
vuoksi Japanista kolmansiin maihin suuntautuvan viennin
hintojen analyysissd verrattiin ainoan yhteistyohon osal-
listuneen vientid harjoittavan tuottajan vientihintoja tuot-
teen myyntihintoihin Japanissa. Valtaosa kolmansiin mai-
hin suuntautuvasta myynnistd otettiin huomioon.

Jotta hintoja voitiin verrata kunnollisesti, tarpeen vaa-
tiessa tehtiin mukautuksia kaupan portaiden, kuljetusten,
vakuutusten ja luottokustannusten huomioon ottami-
seksi. Vertailussa otettiin huomioon jirjestelmin kaikki
osat, ei pelkistddn kamerarungot, koska kiytettivissd oli
tarkkoja tietoja.

Vertailu osoitti, ettd yrityksen myyntihinnat kolmansille
maille olivat merkittavisti alhaisemmat kuin kotimaan-
markkinoille.

Kiytettavissd olevien tietojen perusteella voidaan katsoa,
ettd yritys myy tuotteitaan kolmansiin maihin erittdin
todennikoisesti polkumyyntihinnoin (noin 20 prosent-
tia). Tamd vahvistaa pyynt6on sisiltyneen alustavan niy-
ton, jonka mukaan vientid harjoittavat tuottajat myyvit
huomattavin  polkumyyntihinnoin muihin kolmansiin
maihin.

Mitddn nayttod ei saatu siitd, ettd muut japanilaiset vientid
harjoittavat tuottajat eivit noudattaisi samaa hinnoittelu-
politiikkaa eivatkd myisi tuotetta todennikoisesti polku-
hinnoin muihin kolmansiin maihin.

Talld perusteella pditellddn, ettd japanilaiset vientid har-
joittavat tuottajat ovat myyneet tuotetta vientiin kolman-
siin maihin niiden kotimaanmarkkinoiden hintoja merkit-
tavisti alhaisemmilla hinnoilla, ettd nimi vientihinnat
olivat erittdin todennikéisesti polkumyyntitasolla tutki-
musajanjaksolla ja ettd ei ole mitddn ndyttod siitd, ettd
kdytinté muuttuisi.
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3.3.4 Japanista kolmansiin maihin suuntautuvan viennin ja
yhteisossd vallitsevan hintatason suhde

Kaytettivissd olevien tosiseikkojen — tutkimuspyynnon
tietojen ja ainoan yhteistydhon osallistuneen vientid har-
joittavan tuottajan antamien tietojen — perusteella hinnat,
joilla vientid harjoittavat tuottajat myyvit tarkasteltavana
olevaa tuotetta kolmansiin maihin, ovat paljon alhaisem-
mat kuin yhteisossd vallitsevat hinnat. Ero voi olla jopa
220 prosenttia markkinoista riippuen. Jos siis toimenpi-
teiden annetaan raueta, japanilaisilla vientid harjoittavilla
tuottajilla olisi merkittdvd kannustin suunnata osa kol-
mansiin maihin suuntautuvasta viennistddn yhteison
markkinoille.

Yhteis6 on ainoa alue, jolla on voimassa polkumyynnin
vastaisia toimenpiteitd tarkasteltavana olevaa tuotetta
kohtaan. Jos toimenpiteiden annetaan raueta, ei ole mi-
tddn nayttod siitd, ettd tuottajat omaksuisivat erilaisen
hinnoittelupolititkan kuin mitd ne noudattavat viennissa
kolmansiin maihin.

3.3.5 Kayttamdton kapasiteetti ja varastot

Pyynnon esittinyt tuottaja viitti, ettd tuotteen luonteen
vuoksi kapasiteetti on joustava ja ettd japanilaiset vientid
harjoittavat tuottajat voivat lisitd kapasiteettiaan hyvin
lyhyessd ajassa. Tama on vahvistettu ainoan japanilaisen
yhteistydhon osallistuneen vientid harjoittavan tuottajan
toimitiloihin tehdylld tarkastuskdynnilld.

Tuotantoprosessissa tarvitaan kylld tyovoimaa, mutta
siind ei ole erityisestd prosessista tai laitteesta johtuvia
pullonkauloja. Koska tuotantolinja on pédosin manuaali-
nen, kapasiteetin lisddmiseksi riittdd, ettd tydvuoroja ja
tyovoimaa lisitadn. Merkittdvin pullonkaula kapasiteetin
lisddmisessd on aika, joka kuluu uusien tyontekijoiden
kouluttamiseen televisiokamerajérjestelmien kokoamiseen
ja valmistamiseen. Ainoa mahdollinen mekaaninen pul-
lonkaula, joka vaatisi suuria investointeja tuotannon lisda-
miseksi, on optista yksikkod valmistava kone. Nykyinen
tuotantotaso huomioon ottaen ei kuitenkaan loydetty
ndyttod sille, ettd tima todenndkoisesti rajoittaisi mahdol-
lista tuotantokapasiteetin lisdystd. Lisiksi katsottiin, ettd
koska yritys ei hyodyntinyt tdysimédraisesti kaikkia mah-
dollisia ty6vuoroja, tuotantokapasiteettia voitaisiin lisatd
nopeasti ja huomattavassa mdairin. Mitddn ndyttod ei
myoskddn saatu siitd, ettd tillaiseen kapasiteetin lisayk-
seen liittyvat kustannukset olisivat korkeita suhteessa val-
mistetun tuotteen arvoon.

Kapasiteetin lisdys voi olla erittdin merkittavd, kun ote-
taan huomioon edullinen "péisylippu”, joka japanilaisten

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

vientid harjoittavien tuottajien on maksettava voidakseen
lisdtd myyntiddn yhteis66n (olemassa olevat jakelukanavat
ja pienet investoinnin kapasiteetin lisidmiseksi).

Kun otetaan huomioon edelld esitetty ja se, ettd ei ole
ndyttod siité, etteiko tilanne olisi sama kaikkien muiden
vientid harjoittavien tuottajien osalta, voidaan todeta, ettd
japanilaiset tuottajat voivat todennikoisesti tarvittaessa
lisitd tuotantokapasiteettia merkittavasti lyhyen ajan ku-
luessa.

Edelld esitetyn perusteella voidaan todeta, ettd jos toimen-
piteiden annetaan raueta, tuonti EY:00n todennikoisesti
lisaantyy. Edelld esitetyn lisiksi on otettava huomioon
houkuttelevat hinnat yhteisossd verrattuna kolmansiin
maihin, jo olemassa olevat jakelukanavat sekd se, ettd
kapasiteettia voitaisiin lisdtd suhteellisin alhaisin kustan-
nuksin (uusien tyontekijoiden kouluttaminen).

3.4 Piitelmit

Kun otetaan huomioon edelld kuvatut markkinoiden eri-
tyispiirteet eli se, ettd hinnat yhteisossd ovat korkeammat
kuin kolmansissa maissa ja Japanin kotimaanmarkki-
noilla, japanilaisilla tuottajilla on suuri kannustin suun-
nata osa myynnistdan yhteison markkinoille, todennakoi-
sesti alhaisin hinnoin menetettyjen markkinaosuuksien
hankkimiseksi takaisin. Koska lisdksi tuotantokapasiteettia
voidaan nopeasti laajentaa, on hyvin todenndkoistd, ettd
tarkasteltavana olevaa tuotetta tuodaan jatkossa suuria
madrid. Koska ei ole mitddn ndyttod siitd, ettd japanilaiset
vientid harjoittavat tuottajat muuttaisivat hinnoittelukay-
tdntoddn ja nostaisivat hintojaan, jos toimenpiteiden an-
netaan raueta, on myos erittdin todenndkoistd, ettd li-
sdantynyt tuonti tapahtuisi polkumyyntihinnoin.

Edelld esitetyn perusteella paitellddn, ettd japanilaisten
vientid harjoittavien tuottajien harjoittama tarkasteltavana
olevan tuotteen polkumyynti todennakoisesti toistuisi, jos
toimenpiteiden annettaisiin raueta, ja sen vuoksi toimen-
piteet olisi pidettdvd edelleen voimassa.

4. YHTEISON TUOTANNONALAN MAARITELMA

Vuonna 2001 Thomson Broadcast Systemsin (TBS’)
omistaja Thomson Multimedia hankki omistukseensa Phi-
lips Digital Video Systemsin (Philips DVS’), toisen yh-
teison televisiokamerajdrjestelmien tuottajan, ja yrityssu-
lautumasta Philips DVS/TBS tuli Grass Valley Nederland
B.V.,, pyynnon esittanyt tuottaja.
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(47)  Yksi vientid harjoittava tuottaja vaitti, ettd viisi vuotta hon. Tamén vuoksi erityisesti kulutukseen liittyvien tieto-

(48)

(50)

(61)

(52)

sitten sithen etuyhteydessid olevan yrityksen yhteisossd
myymit ldhes kaikki televisiokamerajirjestelmit oli val-
mistanut kyseinen yritys yhteisossa. Lisdksi viitettiin, ettd
koska tdmd tuotantolaitos ei toimittanut ainoastaan EY:n
markkinoille vaan koko maailmaan, voimassa olevia pol-
kumyyntitulleja koskevat pddtokset eivit todenndkoisesti
vaikuta sithen.

Koska tdmd vientid harjoittava tuottaja ei toimittanut li-
sitietoja eikd vastannut muille yhteison tuottajille suun-
nattuun kyselylomakkeeseen, sen toimintaa — myoskdin
yhteisossd — ei ollut mahdollista tutkia tarkasti.

Toinen televisiokamerajirjestelmia yhteisossa tuottava ta-
loudellinen toimija, joka on etuyhteydessd japanilaiseen
vientid harjoittavaan tuottajaan, toimi yhteistyOssd tdssd
tutkimuksessa ja vastusti voimassa olevia toimenpiteitd.
Tami taloudellinen toimija vaitti, ettd televisiokamerajar-
jestelmien tuonti Japanista on satunnaista ja ldhinna téy-
dentéd yrityksen toimintaa EY:ssd. Toimitiloihin tehty tar-
kastuskdynti paljasti, ettd kyseisessd yhteison laitoksessa
kootaan vain yhtd mallia, jonka osat ovat periisin Japa-
nista ja yhteisostd, eikd kdynnin aikana itse asiassa val-
mistettu CCD-anturia (charge-coupled device), joka on
kamerarungon tdrkein osa. Lisiksi tutkimuksessa paljas-
tui, ettd tdmdn mallin tuottamiseen yhteisossd ei ole
muita syitd kuin televisiokamerajdrjestelmid koskevien
toimenpiteiden voimassaolo.

Tassd tutkimuksessa vahvistettiin, ettd pyynnon esittd-
neen tuottajan osuus televisiokamerajirjestelmien tuotan-
nosta yhteisossd oli yli 60 prosenttia. Sen katsotaan niin
ollen muodostavan yhteison tuotannonalan perusasetuk-
sen 4 artiklan 1 kohdan ja 5 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti, ja siitd kéytetddn jiljempdnd nimitystd ‘yhteison
tuotannonala’.

5. TILANNE YHTEISON MARKKINOILLA
5.1 Alustavat huomiot

Edelli 19 ja 20 kappaleessa esitetyistd syistd yhteison
markkinatilanteen analyysi perustui kamerarunkoja kos-
keviin tietoihin.

Tietoja ei ollut mahdollista saada yhdeltd japanilaiselta
vientid harjoittavalta tuottajalta, jolla viitteen mukaan
on tuotantolaitoksia yhteison markkinoilla. Ne japanilai-
set osapuolet, jotka tosiasiallisesti vievdt tarkasteltavana
olevaa tuotetta yhteis66n, eivit osallistuneet yhteistyo-

(54)

(55)

jen osalta komissio hyodynsi saatavilla olevia tietoja pe-
rusasetuksen 18 artiklan mukaisesti.

Koska myyntid ja tuotantoa koskevia tietoja oli saatavissa
vain yhdeltd tai kahdelta asianomaiselta osapuolelta ja
koska tillaiset tiedot ovat arkaluonteisia liikketoiminnan
kannalta, katsottiin asianmukaiseksi olla esittimittd tark-
koja lukuja. Tarkat luvut on korvattu merkilli "—, ja
indeksit on annettu.

5.1.1 Kulutus yhteison markkinoilla

Kamerarunkojen ndenndinen kulutus yhteisossd arvioitiin
seuraavien tietojen perusteella: yhteisossi myyty mdaird
(yhteisén tuotannonalan toimittamat tiedot), ITkegami
Electronics (Europe) GmbH:n myyntimaird, kamerarun-
kojen tuontia Japanista koskevat tilastotiedot (14 artiklan
6 kohdan mukaisesta tietokannasta) sekd yhden televisio-
kamerajdrjestelmien kéyttdjin antamat ostotiedot. Koska
yksi japanilainen vientid harjoittava tuottaja, joka viitteen
mukaan tuottaa televisiokamerajirjestelmid yhteisosss, ei
osallistunut yhteistyohon, on todennakoistd, ettd yhteison
kulutus on arvioitu hieman todellista alhaisemmaksi,
mutta tdimd ei vaikuta merkittavisi yleissuuntauksiin ja
padtelmiin.

Taulukko 1

Televisiokamerajirjestelmien kulutus yhteisossd

Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-

jakso
Yksikkod — — — —
Indeksi 100 104 123 103

Lihde: Tarkastetut kyselyvastaukset ja 14 artiklan 6 kohdan mukainen
tietokanta

Yhteison kulutus kasvoi vuoden 2002 ja tutkimusajan-
jakson vilisend aikana 3 prosenttia. Vuonna 2004 tapah-
tui kuitenkin merkittivad kasvua, kun tuonti lisddntyi.
Yhteison kulutus laski noin 15 prosenttia tutkimusajan-
jaksolla verrattuna vuoteen 2004.
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(56)
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5.1.2 Tédmdnhetkinen tuonti asianomaisesta maasta

i) Asianomaisen tuonnin maidrd ja mark-
kinaosuus vahinkotutkimusajanjak-
solla

Tarkastelujaksolla Japanista tuotujen kamerarunkojen
médrd pysyi suhteellisen pienend. Méddrd kuitenkin lihes
kymmenkertaistui vuosien 2002 ja 2004 vililli ja oli
noin 30 yksikkoa. Tutkimusajanjaksolla tuonti laski ver-
rattuna vuoteen 2004 mutta oli huomattavasti vuotta
2002 korkeammalla tasolla. Yleisesti ottaen tuonti lihes
kolminkertaistui tarkastelujaksolla. Yhteison tuotannonala
vaitti, ettd tuonnin mddrd oli aliarvioitu, koska sen saa-
mien markkinatietojen perusteella japanilaisten tuottajien
toimituksia EY:hyn oli huomattavasti enemmin kuin
mitd kyseiset yritykset voivat viitetysti tuottaa yhteisossa.
Lisdksi vditettiin, ettd toimenpiteitd todennikoisesti kier-
retddn tuomalla kameran osia maahan. Nima tiedot eivit
kuitenkaan olleet yhdenmukaisia tutkimuksen — eli tar-
kastuskdyntien ja rijppumattomilta kdyttdjiltd saatujen tie-
tojen — paitelmien kanssa. Lisdksi talld tarkastelulla ei
pyritd mdaarittimédn, kierretddnko voimassa olevia toi-
menpiteitd, vaikkakin todetaan, ettd toimenpiteiden kier-
timiselld on vaikutusta yhteisén tuotannonalan tilantee-
seen.

Tuonnin markkinaosuus kasvoi jatkuvasti vuoteen 2004
asti, jolloin se saavutti korkeimman tasonsa. Huolimatta
tuonnin merkittavistd laskusta tutkimusajanjaksolla — alle
puolet vuoden 2004 tasosta — sen markkinaosuus kui-
tenkin kasvoi tarkastelujaksolla.

Taulukko 2

Kamerarunkojen tuonti Japanista ja niiden markkinaosuus

Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-

jakso
Tuonti — — — —
Indeksi 100 167 | 1000 300
Markkinaosuus — — — —
Indeksi 100 161 816 291

Lihde: Tarkastetut kyselyvastaukset ja 14 artiklan 6 kohdan mukainen
tietokanta.

ii) Tarkasteltavana olevan tuotteen
tuonnin hintakehitys ja hinnoittelu

Yhteistyon puutteen vuoksi luotettavia tietoja kamerarun-
kojen tuontihinnoista ei ollut saatavilla. Japanilaiset vien-
tid harjoittavat tuottajat myyvit tarkasteltavana olevaa
tuotetta yksinomaan etuyhteydessid oleville tuojille yhtei-
sossd. Sen vuoksi 14 artiklan 6 kohdan mukaisesta tie-

(59)

(60)

(61)

(62)

tokannasta saadut hinnat ovat etuyhteydessd olevien osa-
puolten vilisid hintoja eikd niitd voida pitdd luotettavina.
Niin voidaan olettaa etenkin silld perusteella, ettd voi-
massa olevien toimenpiteiden vuoksi yritykset voivat
pddttdd jakaa voittoja yhteisossd toimiville yrityksille.

Niin ollen tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin hinta-
kehityksestid ja hinnoittelusta ei voitu tehdd mitddn paa-
telmia.

5.1.3 Yhteison tuotannonalan taloudellinen tilanne

Selvyyden vuoksi muistutetaan, ettd yhteison tuotannon-
ala on vastauksessaan kyselylomakkeeseen toimittanut
tietoja televisiokamerajirjestelmistd, eikd pelkéstddn ka-
merarungoista. T4td ei pidetty ongelmana, koska kussakin
televisiokamerajirjestelmissd on yleensd kamerarunko.
Kehityssuuntausten tutkimisen vuoksi ja japanilaisten
vientid harjoittavien tuottajien toimintaa koskevien tar-
kempien tietojen puutteessa yhteison tuotannonalan ta-
loudellista tilannetta tutkittiin televisiokamerajirjestelmiin
liittyvien tietojen perusteella.

i) Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja ka-
pasiteetin kidyttdaste

Yhteison tuotannonalan tuottamien televisiokamerajérjes-
telmien kokonaistuotanto lisddntyi hieman tarkastelujak-
solla. Vuonna 2003 tapahtuneen 8 prosentin laskun jal-
keen tuotanto lisddntyi merkittdvésti vuonna 2004, noin
35 prosenttia. Tutkimusajanjaksolla tuotanto kuitenkin
laski noin 16 prosenttia verrattuna vuoteen 2004, vaik-
kakin tasolle, joka oli edelleen 5 prosenttia korkeampi
vuoteen 2002 verrattuna.

Taulukko 4
Tuotanto
Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-
jakso
Tuotanto — — — —
Indeksi 100 92 124 105

Lihde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

Yhteison tuotannonalan tuotantokapasiteetti pysyi va-
kaana vuoteen 2004. Tutkimusajanjaksolla tapahtui kui-
tenkin 14 prosentin lasku, joka oli seurausta yrityksen
uudelleenorganisaatiosta ja antoi yritykselle mahdollisuu-
den mukauttaa tuotantokapasiteettiaan kysyntddn. Kuten
seuraavassa kuvataan, tuotantokapasiteetin alenemiseen
liittyi vakaa kapasiteetin kdyttoaste vuoden 2004 ja tut-
kimusajanjakson vilisend aikana.
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(63) Lisddntyneen tuotannon ja tuotantokapasiteetin mukaut- laski yli 20 prosenttiyksikk6d tarkastelujaksolla Japanista

(64)

(65)

tamisen myo6td kapasiteetin kdyttoaste kohosi tarkastelu-
jaksolla. Kapasiteetin kdyttoaste on seurannut tuotannon
kehittymistd, eli vuosien 2002 ja 2004 vililld tapahtu-
nutta nousua, jonka huippukohta oli vuonna 2003. Tut-
kimusajanjaksolla kapasiteetin kdyttoaste pysyi vakaana
vuoteen 2004 verrattuna mutta oli edelleen noin 20
prosenttia vuoden 2002 tason ylipuolella.

Taulukko 5

Tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kiyttoaste

Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-

jakso
Tuotantokapasiteetti — — — —
Indeksi 100 100 100 86
Kapasiteetin kayttoaste — — — —
Indeksi 100 92 124 122

Lihde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

i) Varastot

Varastot pienenivit huomattavasti vuonna 2003 (- 17
prosenttia) mutta kasvoivat seuraavana vuonna, vaikkakin
jivdt edelleen 11 prosenttia alle vuoden 2002 tason.
Varastojen epinormaali kasvu tutkimusajanjaksolla selit-
tyy silld, ettd tutkimusajanjakso paityi ennen tilikautta,
jolloin toimitettavana oli vield monia tilauksia.

Taulukko 6
Varastot
Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-
jakso
Varastot — — — —
Indeksi 100 83 89 172

Léhde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

ii) Myynti, hinnat ja markkinaosuus

Yhteison tuotannonalan myynti yhteisén markkinoilla li-
sddntyi vuosien 2002 ja 2004 vililld 10 prosenttia muttei
yltanyt kuitenkaan yhteison kulutuksen lisddntymiseen,
joka oli merkittdvdd (23 prosenttia) samalla kaudella. Ta-
min johdosta yhteison teollisuudenalan markkinaosuus

(66)

(67)

tulevan tuonnin ja yhteison muiden toimijoiden eduksi.
Tutkimusajanjaksolla myynti laski merkittavisti verrat-
tuna vuoteen 2004, ja timdi johti yhteison tuotannonalan
markkinaosuuden laskuun edelleen.

On kuitenkin huomattava, ettd yhteison tuotannonalan
markkinaosuutta koskevat luvut ja kehityssuunnat perus-
tuvat kaytettdvissd oleviin tietoihin erityisesti, koska yh-
teisossd toimiva toinen tuottaja ei toimittanut myynti- ja
tuotantolukujaan.

Keskimaariisistd myyntihinnoista voidaan todeta, ettd tar-
kastelujaksolla ne laskivat 3 prosenttia, vaikka vuosien
2002 ja 2003 vililld nousua oli 7 prosenttia. Tarkaste-
lujakson suhteellisen pieneen hinnanalennukseen kitkey-
tyy kuitenkin muutos tuotevalikoimassa, silld yhteison
tuotannonala toi markkinoille uusia tuotteita, joiden ko-
koonpano oli korkeatasoisempaa (ja kalliimpaa).

Taulukko 7

Myynti, hinnat ja markkinaosuus

Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-
jakso
Myynti (yksikkod) — — — —
Indeksi 100 103 110 79
Keskim. hinta (euroa/ — — — —
yks.)
Indeksi 100 107 98 97
Markkinaosuus — — — —
Indeksi 100 99 89 76

Lihde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

iv) Tyollisyys, tuottavuus ja palkat

Tarkastelujaksolla tyollisyys laski (yli 24 prosenttia), ja
timd yhdessd tuotannon kohoamisen kanssa johti tuot-
tavuuden merkittdvain kasvuun (37 prosenttia). On huo-
mattava, ettd tyollisyyden laskuun liittyi maardaikaisten/-
tilapdisten tyontekijoiden lisddntynyt kaytto, milld alen-
nettiin yrityksen kiinteitd kustannuksia.

Tarkastelujaksolla yhteison tuotannonala onnistui alenta-
maan merkittavisti tyovoimakustannuksiaan (- 14 pro-
senttia). Tamin seurauksena yhteison tuotannonalan tyo-
voimakustannusten osuus kaikista tuotantokustannuksista
aleni useita prosenttiyksikkojd. Tami osoittaa selvisti,
ettd yhteison tuotannonala pyrkii mukauttamaan tuotan-
torakennettaan ja alentamaan kiinteitd kustannuksia.
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Taulukko 8 Taulukko 9
Tyollisyys, tuottavuus ja palkat Kannattavuus
Tutki- Tutki-
2002 2003 2004 | musajan- 2002 2003 2004 | musajan-

jakso jakso

Tyollisyys — — — — Kannattavuus (%) — — — —

Indeksi 100 102 87 76 Indeksi 100 176 251 - 321

Tuottavuus — — — — Lihde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

Indeksi 100 90 142 137

Tyovoimakustannukset — — — —

Indeksi 100 97 103 86

(70)

Lihde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

v) Voitot

Yhteison tuotannonalan kannattavuus oli edelleen nega-
tiivinen edellisen toimenpiteiden voimassaolon péatty-
mistd koskevan tarkastelun tutkimusajanjaksolla, ja tima
johti tuolloin voimassa olleiden polkumyyntitoimenpitei-
den jatkamiseen. Tilanne on nyt kdidntynyt, ja vuosien
2002 ja 2004 vililld yhteison tuotannonalan kannatta-
vuus oli positiivinen.

Yhteison tuotannonalan kannattavuus nousi vuoteen
2004 asti, vaikkakin yleensd odotetaan suurempia voit-
toja (yli 10 prosenttia), jotta tuotannonala voisi pysytelld
teknisen kehityksen vaatimusten vauhdissa. Ndin ollen
edes vuosina 2003 ja 2004, jolloin voittomarginaalit oli-
vat suurimmat, tasot eivit olleet riittivit takaamaan siti,
ettd yhteison tuotannonala voisi edelleen investoida suu-
ria summia uuteen kehitykseen, kuten alalla odotetaan.

Tutkimusajanjaksolla tuottavuus heikkeni merkittavisti ja
tuotannonala koki suuria tappioita. Tdmdn taustalla on
kaksi tekijad: Toisaalta myynnin merkittava lasku yhteis-
0ssd tutkimusajanjaksolla nosti keskimairaisid kiinteitd
kustannuksia, milld oli negatiivinen vaikutus kannatta-
vuuteen. Toisaalta yhteison tuotannonala ei pystynyt siir-
timadn asiakkaiden maksettavaksi tiettyjen raaka-aineiden
kustannusten nousua sekd tutkimukseen ja tuotekehityk-
seen ja myyntiin liittyvid lisakustannuksia, jotka johtuivat
parempaan palveluun tdhtddvistd myyntitoimistojen laa-
jemmasta verkostosta. Lisiksi on huomattava, kuten 67
kappaleessa todetaan, ettd keskimddrdisten myyntihinto-
jen hienoinen lasku vuoden 2004 ja tutkimusajanjakson
vililla pitad sisdllidn muutoksen tuotevalikoimassa, kun
yhteison tuotannonala toi markkinoille uusia tuotteita,
joiden kokoonpano oli korkeatasoisempaa (ja kalliimpaa),
mutta el pystynyt nostamaan hintoja samassa suhteessa.

(74)

vi) Investoinnit, investointien tuotto ja
pddoman saanti

Investoinnin ovat pysytelleet korkealla tasolla, vaikkakin
ne laskivat 13 prosenttia vuonna 2003. Tilanne kuitenkin
korjaantui seuraavana vuonna investointien ldhes kolmin-
kertaisella nousulla, mikd johtui tuotannon uudistami-
sesta ja jarkeistdmisestd sekd tuotannonalan edellyttimistd
jatkuvasti korkeista T&K-investoinneista.

Investointien tuotto, ilmaistuna voittoprosenttina inves-
tointien nettokirjanpitoarvosta, noudatti suunnilleen
edelld kuvattua kannattavuuden kehitysta.

Taulukko 10

Investoinnit ja investointien tuotto

Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-

jakso
Investoinnit (000 euroa) — — — —
Indeksi 100 87 237 148
Investointien tuotto — — — —
Indeksi 100 143 182 -116

Léhde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

Yhteison tuotannonalalla ei todettu olleen vaikeuksia pai-
oman saannissa tarkastelujakson aikana.

vii) Kassavirta

Kassavirta kasvoi merkittdvisti vuoteen 2004 asti (39
prosenttia). Myonteinen kehitys osoittaa, ettd tuotannon-
ala oli elpymissid. Vuonna 2004 kassavirta edusti vain
noin 10:td prosenttia yhteison kokonaismyynnistd, mitd
ei voida pitdd liiallisena. Tutkimusajanjaksolla kassavir-
taan kuitenkin vaikutti merkittavisti negatiivinen kannat-
tavuus.
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Taulukko 11
Kassavirta
Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-
jakso
Kassavirta (000 euroa) — — — —
Indeksi 100 99 139 -70

Lihde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

viii) Kasvu

Vuoden 2002 ja tutkimusajanjakson vilisend aikana yh-
teison kulutus kasvoi 3 prosenttia, kun taas yhteison
tuotannonalan myynnin maard yhteison markkinoilla va-
heni 21 prosenttia. Yhteison tuotannonalan markkina-
osuus pieneni yli 20 prosenttiyksikkod, kun taas polku-
myynnilld tapahtuneen tuonnin ja muiden yhteison tuot-
tajien markkinaosuus kasvoi.

Viime vuosina televisiokamerajirjestelmien markkinoille
on ollut ominaista siirtyminen erottelukyvyltadn tavalli-
sista  terdvapiirtotelevisiokamerajdrjestelmiin.  Tdmén
suuntauksen odotetaan vahvistuvan tulevaisuudessa.
Koska terdvapiirtoldhetykset eivit ole vield levinneet laa-
jalle, erittdin monet ldhetystoiminnan harjoittajat, etenkin
pienemmiit tai alueelliset, ostavat kuitenkin edelleen erot-
telukyvyltddn tavallisia televisiokamerajirjestelmid, joiden
suhteellisesti alemmat hinnat houkuttavat. Yhteison tuo-
tannonala ei saanut etua markkinoiden kasvusta, kuten
sen markkinaosuuden pieneneminen osoittaa.

Erottelukyvyltddn tavallisten televisiokamerajérjestelmien
tuotanto ja myynti ovat edelleen tirkeitd kaikille televi-
siokamerajdrjestelmien tuottajille, eikd vihiten siksi, ettd
tuotannonalan padomavaltaisuuden vuoksi kiintedt kus-
tannukset ovat luonnollisesti korkeat. Tdman vuoksi on
edelleen tdrkedd, ettd yhteison tuotannonala hyotyy erot-
telukyvyltddn  tavallisten  televisiokamerajirjestelmien
myynnin tarjoamasta laajemmasta myynnistd, jotta kiin-
tedt kustannukset tasaantuvat.

ix) Polkumyyntimarginaalin merkittd-

vVyys

Polkumyyntimarginaalin merkittdvyyden tutkimisessa on
otettava huomioon, ettd voimassa on toimenpiteitd, joilla
pyritddn estdimddn vahingollinen polkumyynti. Kuten 22
kappaleessa todetaan, kiytdssi olevien tietojen perusteella
vaikuttaa siltd, ettd japanilaiset vientid harjoittavat tuotta-
jat myyvit edelleen yhteiso6n polkumyyntihinnoin. Ha-
vaittu polkumyyntimarginaali on merkittava, ja sen vai-
kutusta yhteison tuotannonalan tilanteeseen ei voida pi-
tdd vahiisend, erityisesti jos sithen liittyvit mahdolliset
erittain suuret maadrat.

(83)

x) Aiemman polkumyynnin vaikutuksista
toipuminen

Yhteisén tuotannonalan tilanne parani jossakin mdairin
tarkastelujaksolla toimenpiteiden jatkamisesta vuonna
2000 ldhtien ja edellisen toimenpiteiden voimassaolon
péddttymistd koskevan tarkastelun ajan. Edelld esitetyt te-
kijat kuitenkin osoittavat, ettd yhteison tuotannonala on
edelleen herkkd ja haavoittuva.

5.1.4 Muiden tekijiiden vaikutus yhteison tuotannonalan ti-
lanteeseen

i) Yhteison tuotannonalan vientitoi-

minta

Tutkimus osoitti yhteison tuotannonalan vientitoiminnan
kehittyneen seuraavasti:

Taulukko 12

Yhteison tuotannonalan vienti

Tutki-
2002 2003 2004 | musajan-

jakso
Maird (yksikkod) — — — —
Indeksi 100 117 193 148
Arvo (tuhatta euroa) — — — —
Indeksi 100 126 146 93
Keskim. Hinta — — — —
Indeksi 100 107 75 63

Léhde: Tarkastetut kyselyvastaukset.

Yhteison tuotannonalan viennin médrd kasvoi merkitta-
visti vuodesta 2002 vuoteen 2004, mutta laski yli 20
prosenttia tutkimusajanjaksolla. Myyntiméérat tutkimus-
ajanjaksolla ovat kuitenkin edelleen lihes 50 prosenttia
korkeammat kuin tarkastelujakson alussa. Tamé yleinen
positiivinen suuntaus esiintyi samaan aikaan kuin keski-
maédrdisten hintojen huomattava lasku, mitd selittdd voi-
makas kilpailu kolmansien maiden markkinoilla esiinty-
villd erittdin alhaisilla hinnoilla (ks. 35 kappale).

Tutkimus osoitti, ettd yhteison tuotannonala joutui kil-
pailemaan erittdin alhaisilla hinnoilla kolmansissa maissa,
erityisesti Brasilian ja Kiinan kaltaisilla kehittyvilli mark-
kinoilla, ja voidakseen siilyttdd huomattavan tuotanto- ja
myyntiméirdn sen oli alennettava merkittdvésti hintojaan
kolmansissa maissa. Télld oli tietenkin kielteisid vaikutuk-
sia sen kokonaiskannattavuuteen.
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(86)

(88)

(89)

ii) Yhteison muut tuottajat

Yksi tekija, joka voisi selittda sitd, miksi yhteison tuotan-
nonalan taloudellinen tilanne ei ole vield tdysin elpynyt,
kun otetaan huomioon markkinaosuuden menettiminen
ja negatiivinen kannattavuus tutkimusajanjaksolla, on se,
ettd sellaiset japanilaiset vientid harjoittavat tuottajat
kdynnistivit yhteisossd toimintaa, jotka viitteiden mu-
kaan my0s tuottavat televisiokamerajirjestelmid myyntiin
yhteison markkinoille. Muut tuottajat yhteisssd ovat to-
siaan saavuttaneet merkittdvin markkinaosuuden tarkas-
telujaksolla (ks. 65 kappale). Koska yhteisossd viitteiden
mukaan tuottajana toimiva japanilainen tuottaja ei osal-
listunut yhteistyohon, ei voida jittdd huomiotta, ettd ky-
seisen yrityksen markkinaosuuden kasvu ei olisi tulosta
paremmista kilpailukdytinnoistd vaan suorasta polku-
myyntikdytintojen siirrosta yhteisoon niin, ettd tuote
kootaan yhteisossid, jotta viltetddn toimenpiteen vaiku-
tukset.

On huomattava, ettd ainakin yhdessi tapauksessa, tutki-
muksessa ei havaittu mitdin muita syitd tillaiselle toimin-
nalle yhteisossd kuin toimenpiteiden voimassaolo ja tarve
valttad niitd (ks. 49 kappale).

5.1.5 Yhteison tuotannonalan tilannetta koskevat pddtelmit

Yhteison tuotannonalan nykytilaa olisi tarkasteltava ot-
taen huomioon toimenpiteiden voimassaolo.

Myynti yhteison markkinoilla, tuotannon maira seki ka-
pasiteetin  kdyttdaste kasvoivat merkittivisti vuoteen
2004 asti. Myds kannattavuus ja tuottavuus paranivat
vuoteen 2004 asti, ja tyovoimakustannukset alenivat.
Kassavirta, investointien tuotto seké varastot olivat nekin
positiivisia vuoteen 2004 asti.

Tarkastelujaksolla yhteisén tuotannonalan markkinaosuus
kuitenkin kehittyi negatiivisesti (lasku oli yli 20 prosent-
tiyksikkod). Vuodesta 2000 lahtien yhteison muut talou-
delliset toimijat, jotka viitetysti tuottavat myos televisio-
kamerajdrjestelmid, kasvattivat toimintaansa. Timi yh-
dessd Japanista polkumyyntihinnoin tapahtuvan tuonnin
kanssa on estinyt yhteison tuotannonalaa siirtimastd
myyntihintoihinsa televisiokamerajirjestelmiin liittyvin
tutkimuksen ja kehityksen, tuotannon ja myynnin ko-
honneita kustannuksia, mikd on johtanut negatiiviseen
kannattavuuteen tutkimusajanjaksolla.

Markkinoiden polkumyyntihinnat vaikuttivat myos yh-
teisén tuotannonalan vientitoimintaan ja pakottivat sen
alentamaan merkittdvasti (yli 30 prosenttia) keskimaarai-
sid hintojaan kolmansissa maissa, miké vaikutti negatiivi-
sesti tuotannonalan kokonaiskannattavuuteen. Tdmid on
hyvi osoitus siitd, miten televisiokamerajirjestelmien yh-
teison markkinat voivat kehittyd, ellei toimenpiteitd to-
teuteta.

1)

92)

Yhteison tuotannonalan tilanne kokonaisuudessaan pa-
rani vuoteen 2004 asti, mutta tiettyjen indikaattorien
(esim. myyntimaird yhteisossd, kannattavuus, investoin-
tien tuotto ja kassavirta) positiivinen kehitys on kainty-
nyt pdinvastaiseksi tutkimusajanjaksolla. Néin ollen voi-
daan todeta, ettd yhteison tuotannonala on paremmassa
tilanteessa verrattuna edelliseen tarkastelua koskevaan tut-
kimukseen ja on osoittautunut elinkelpoiseksi ja kilpailu-
kykyiseksi, koska se on merkittavasti alentanut kiinteitd
kustannuksia ja parantanut tuottavuutta. Se ei ole kuiten-
kaan vield tdysin elpynyt ja on edelleen hyvin herkissi ja
haavoittuvassa tilanteessa, kuten tutkimusajanjaksolla ta-
pahtuneesta kehityksestd voi paitella.

6. VAHINGON TOISTUMISEN TODENNAKOISYYS

6.1 Arvioidut mairilliset ja hintavaikutukset yh-
teison tuotannonalan tilanteeseen, jos toimenpi-
teet kumotaan

Johdanto-osan 43 kappaleessa todetaan, ettd polkumyyn-
titoimenpiteiden raukeaminen johtaisi todennakoisesti sii-
hen, ettd Japanista polkumyynnilld tapahtuva tuonti yh-
teisoon lisddntyisi.

Kun tarkastellaan halpatuonnin lisddntymisen todenni-
koistd vaikutusta yhteison tuotannonalan tilanteeseen,
voidaan todeta, ettd merkittavit polkumyyntituonnin
maédrit aiheuttaisivat valittomasti hintojen voimakkaan
laskun yhteisén markkinoilla, koska yhteison tuotan-
nonala todennikoisesti yrittiisi ensin sdilyttdd markkina-
osuutensa ja tuotantotasonsa, kuten voitiin havaita tar-
kastelujaksolla kolmansiin maihin tapahtuvan myynnin
kohdalla. Jos ndin kavisi, yhteison tuotannonalan kannat-
tavuuden lasku olisi huomattava ja sen taloudellinen ti-
lanne heikkenisi.

Televisiokamerajdrjestelmien markkinoilla tuottajan sel-
viytyminen riippuu my0s sen kyvystd pysyd uuden tek-
nisen kehityksen vauhdissa ja niin ollen investoida asian-
mukaisesti tutkimukseen ja kehitykseen, korkeatasoisiin
tuotantolaitoksiin ja tyontekijéiden kouluttamiseen. On
olennaisen tirkeid, ettd yhteisén tuotannonala saavuttaa
tietyn kannattavuustason, joka on saavutettava pitdmalld
myyntihinnat tasolla, joka mahdollistaa ndiden kustan-
nusten kattamisen. On selvdd, ettd Japanista perdisin ole-
van todennakoisen polkumyynnin aiheuttaman hintojen
laskun tilanteessa ainoa jdljelld oleva yhteison tuottaja,
joka ei ole etuyhteydessd japanilaisiin vientid harjoittaviin
tuottajiin, krsisi aineellista vahinkoa polkumyynnilld ta-
pahtuneesta tuonnista eikd todenndkoisesti selviytyisi
tastd tilanteesta, kun otetaan huomioon japanilaisten
vientid harjoittavien tuottajien erittdin alhaiset myyntihin-
nat kolmansille maille.
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(95) 14 artiklan 6 kohdan mukaisen tietokannan tietojen pe- massa pitdminen ei tdssd erityistapauksessa ole yhteison

(97)

(98)

(100)

rusteella polkumyynnilld tapahtuvan tuonnin mdaard li-
saantyi yli kolminkertaisesti vuoteen 2004 asti ja yli 50
prosenttia tarkastelujaksolla. Kuten edelld todettiin, on
todennakoistd, ettd ilman polkumyynnin vastaisia toi-
menpiteitd yhteison markkinoille toimitettaisiin entistd
enemmain asianomaista tuotetta erittdin alhaiseen hin-
taan, joka alittaisi huomattavasti yhteison tuotannonalan
hinnat.

Jos japanilaisten vientid harjoittavien tuottajien vientihin-
nat olisivat samalla tasolla yhteisossd kuin kolmansissa
maissa, kuten olisi kohtuullista odottaa, ne alittaisivat
yhteisén tuotannonalan hinnat noin 30 prosentilla. Tal-
lainen hinnoittelukdytintd ja japanilaisten viejien kyky
toimittaa merkittdvid mairid yhteison markkinoille laski-
sivat erittdin todenndkoisesti hintoja yhteisén markki-
noilla, milld olisi negatiivinen vaikutus yhteison tuotan-
nonalan taloudelliseen suorituskykyyn.

6.2 Vahingon toistumisen todennikoisyytti koske-
vat paitelmit

Edelld esitetyn perusteella pddtellddn, ettd toimenpiteiden
kumoaminen johtaisi erittdin todennikoisesti yhteison
tuotannonalalle aiheutuvan aineellisen vahingon toistumi-
seerl.

7. YHTEISON ETU
7.1 Johdanto

Perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti tutkittiin, olisiko
nykyisten polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden voi-
massaolon jatkaminen yhteison kokonaisedun vastaista.
Yhteison edun mdédrittimiseksi arvioitiin kaikki asiaan
liittyvat etunikokohdat kuten tarkasteltavana olevan tuot-
teen yhteisén tuotannonalan, muiden yhteisoén tuottajien,
kéyttijien ja tavarantoimittajien etunikokohdat.

Olisi muistettava, ettd toimenpiteiden kéyttoonottoa ja
niiden jatkamista ei aiemmissa tutkimuksissa pidetty yh-
teison edun vastaisena. Lisdksi tdmd tutkimus on toinen
toimenpiteiden voimassaolon padttymistd koskeva tarkas-
telu, joten siind tarkastellaan tilannetta, jossa polkumyyn-
titoimenpiteet ovat olleet voimassa jo vuodesta 1994.

Talla perusteella tutkittiin, oliko polkumyynnin jatkumi-
sen ja/tai vahingon toistumisen todennikoisyyttd koske-
vista paitelmistd huolimatta olemassa pakottavia syiti,
joiden johdosta olisi pditeltivi, ettd toimenpiteiden voi-

(101)

(102)

(103)

(104)

edun mukaista.

7.2 Yhteison tuotannonalan edut

Yhteison tuotannonala on ainoa televisiokamerajarjestel-
mien tuottaja, joka ei ole etuyhteydessi japanilaisiin vien-
tid harjoittaviin tuottajiin. Se on osoittautunut elinkelpoi-
seksi tuotannonalaksi, joka kykenee mukautumaan muut-
tuviin markkinaolosuhteisiin. Tatd vahvistivat sen pyrki-
mykset jirkeistdd tuotantoa, alentaa kustannuksia ja lisatd
tuottavuutta samoin kuin jatkuvat investoinnin teknisesti
edistyneempien tuotteiden tuotantoon.

Tuotannonalan taloudellisen tilanteen kohentuminen tar-
kastelujaksolla osoittaa, ettd tuotannonala on onnistunut
saamaan etua toimenpiteiden voimassaolosta ja tosiasial-
linen kilpailu on palautettu. Kannattavuuden parantumi-
sesta huolimatta sen on vield saavutettava tulostaso, jota
voidaan odottaa timin tyyppisen teknisen tuotteen koh-
dalla. Edelld kuvatun perusteella voidaan kuitenkin paa-
telld, ettd jos polkumyynnin vastaisia toimenpiteitd ei
jatketa, yhteisén tuotannonalan tilanne heikkenee toden-
nakoisesti vakavasti ja se joutuu mahdollisesti jopa lopet-
tamaan (ks. 93 kappale). Tdmd vaarantaisi yli 100 tyo-
paikkaa, jotka liittyvdt suoraan tarkasteltavana olevaan
tuotteeseen.

Lisdksi korkean teknologian tuotteiden, kuten televisioka-
merajarjestelmien, tuottamisella yhteisossd ja erityisesti
sithen liittyvilli T&K-toiminnalla on tirkeitd seurannais-
vaikutuksia. Tamé koskee erityisesti CCD-anturin valmis-
tamista, koska sen komponentteja kiytetidn myds mui-
hin tarkoituksiin turvajirjestelmissd, laaketieteessd, teolli-
suudessa ja televiestinndssa. Lisdksi televisiokamerajdrjes-
telmid valmistavan yhteisén tuotannonalan olemassaolo
vaikuttaa koko televisioteollisuuteen ldhetyslaitteiden ke-
hittdmisestd ja valmistuksesta televisiovastaanottimien ja
tallentimien tuotantoon, mutta se voi vaikuttaa myos
yhteison televisioalalle vahvistettaviin standardeihin. On
otettava huomioon myos se, ettd tdimin korkean tekno-
logian tuotannonalan katoaminen vaikuttaisi kielteisesti
televisioteollisuuteen yleisestikin.

Edelld esitetyn perusteella katsottiin, ettd nykyisten toi-
menpiteiden voimassaoloa oli tarpeen pidentdd polku-
myynnilld tapahtuvan tuonnin kielteisten vaikutusten
poistamiseksi. Ne voisivat vaarantaa yhteisén tuotannon-
alan olemassaolon ja samalla huomattavan mdairan tyo-
paikkoja.
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7.3 Yhteison muiden tuottajien edut

Televisiokamerajérjestelmien yhteison muiden tuottajien
edut huomioon ottaen olisi huomattava, ettd vain yksi
tuottaja teki yhteistyotd tdssd tutkimuksessa. Tuottaja,
joka on etuyhteydessd japanilaiseen vientid harjoittavaan
tuottajaan, vastusti toimenpiteiden jatkamista mutta
véitti, ettd niiden voimassaolo antoi sille muihin japani-
laisiin vientid harjoittaviin tuottajiin nihden kilpailuetua,
josta se ei halunnut luopua.

Koska viitetty toinen yhteison tuottaja ei osallistunut
yhteistyohon, oli paiteltdva, ettd toimenpiteiden jatkami-
nen ei vaikuta negatiivisesti yhteistydhon osallistuneeseen
yhteison tuottajaan. Samoin kuin toimenpiteiden jatkami-
sen jdlkeen vuonna 2000, voimassa olevien toimenpitei-
den jatkaminen kannustaa nytkin sen investointeja yhtei-
s601.

7.4 Kiyttijien edut

Komissio ldhetti kyselylomakkeen myds 25:lle televisio-
kamerajdrjestelmien kayttdjille. Ainoastaan nelja kayttajaa
toimi yhteistyossd tdssd tutkimuksessa. Nama kayttdjat
ovat toimiluvan saaneita ldhetystoiminnan harjoittajia,
jotka ldhettdvat omia ohjelmiaan omilla laitteillaan. Ne
ostavat televisiokamerajirjestelmit suoraan tuottajilta,
riippumatta siitd onko ne tuotettu yhteisossd vai vieji-
maassa, ja edustavat suurinta osaa televisiokamerajirjes-
telmien kéyttajista.

Yksi kiyttdja totesi, ettd silld ei ole mitddn aikomuksia
ostaa merkittdvid mairad televisiokamerajdrjestelmid seu-
raavien viiden vuoden aikana, eikd toimenpiteiden mah-
dollisella jatkamisella ole ndin ollen mitddn vaikutuksia
sen liiketoimintaan.

Toinen kiyttdjd totesi, ettd se aikoo siirtyd terdvapiirto-
tuotteisiin ja ettd jos toimenpiteiden annetaan raueta, se
lisdisi toimittajien maardd yhteisossd ja johtaisi muutok-
siin hinnoittelussa ja tuoteinnovaatiossa. Todettiin myds,
ettd kameran hankintaldhteen vaihtaminen ei ole realis-
tista, koska televisiokamerajirjestelmit eivit ole mitddn
yleisid tai perushyodykkeit.

Kolmas kdyttdjd totesi vastustavansa polkumyyntitoimen-
piteiden uudistamista, koska se johtaisi kilpailun vihene-
miseen ja supistaisi mallivalikoimaa. Lisaksi vditettiin, ettd
lyhyelld aikavililld ei ole juurikaan joustavuutta vaihtaa
tuottajasta toiseen.

Neljds kayttdja totesi, ettd se ei voi ennustaa vaikutuksia,
jos toimenpiteitd jatketaan.

(112)

(113)

(114)

(115)

On huomattava, ettd ainakin kaksi japanilaista tuottajaa
on nyt sijoittautunut yhteisoon ja kilpailee yhteison tuo-
tannonalan kanssa. Jotkin kdyttdjat ovat edelleen ostaneet
japanilaisia televisiokamerajirjestelmid, riippumatta siitd
onko ne tuotu vai tuotettu yhteisossd. Sen vuoksi ei
voida paitelld, ettd voimassa olevat polkumyyntitoimen-
piteet ovat tdysin poistaneet kilpailun televisiokamerajir-
jestelmien eri toimittajien valiltd. On totta, ettd televisio-
kamerajdrjestelmien tuonti Japanista on vidhentynyt pol-
kumyyntitoimenpiteiden kiyttoonoton jilkeen, mutta
timé on tulosta japanilaisten vientid harjoittavien tuotta-
jien kyvyttomyydestd myyda yhteisoon muilla kuin pol-
kumyyntihinnoilla.

Kun tarkastellaan mahdollisuutta vaihtaa televisiokamera-
jarjestelmien toimittajia, on huomattava, ettd polkumyyn-
titoimenpiteiden tarkoituksena ei ole pakottaa vaihta-
maan eri toimittajaan vaan luoda tasapuoliset toiminta-
edellytykset poistamalla epéterveitd kaupan kaytintoja.
Jos lisdksi televisiokamerajdrjestelmien yhteison tuotanno-
nala lakkaa voimassa olevien toimenpiteiden poistamisen
seurauksena, tdmd johtaisi vdistimattd kilpailun vahene-
miseen ja televisiokamerajirjestelmien yhteison kdyttdjien
riippuvuuteen japanilaisesta teknologiasta. Jalkimmainen
niakokohta on erityisen tirked, koska televisiokamerajir-
jestelmilld voi olla suuri merkitys tulevien televisioldhe-
tysstandardien luomisessa. Yhteiso olisi eittimittd epae-
dullisessa tilanteessa, jos silld ei olisi riittdvin vahvaa ta-
min tuotteen tuottajaa.

Ajemmissa tutkimuksissa tehtyjen padtelmien mukaisesti
havaittiin, ettd televisiokamerajirjestelmit eivit ole mer-
kittava kustannustekiji kayttgjille, silld niiden osuus oh-
jelmatuotannon kokonaiskustannuksista on vihdinen.
Polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden piiriin kuuluvat
kamerajdrjestelmédt edustavatkin vain osaa kaikista lait-
teista, joita ldhetystoiminnan harjoittajat tarvitsevat. Jos
tarkastellaan ldhetystoiminnan harjoittajan kokonaiskus-
tannuksia eikd pelkdstddn laitekustannuksia, polkumyyn-
titullien piiriin  kuuluvien televisiokamerajirjestelmien
kustannusten osuus pienenee entisestédn, silld niitd paljon
suurempia kustannuksia ovat esimerkiksi ohjelmien tuo-
tantokustannukset, henkilostomenot ja yleiskustannukset.

Yleisesti ottaen vaikutukset kdyttdjiin olivat suhteellisen
vihdiset verrattuna lahetystoiminnan harjoittajien koko-
naisliikevaihtoon, silld televisiokamerajirjestelmien han-
kinnan osuus on alle 0,2 prosenttia niiden kokonaisliike-
vaihdosta. Lisiksi nykyddn televisiokamerajirjestelmin
keskimdirdiseksi kayttoidksi arvioidaan noin seitsemin
vuotta, joskus 10 vuotta, joten televisiokamerajarjestelmat
eivit ole kayttijille toistuva kustannustekija.
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(116) Koska toimenpiteet ovat jo olleet kiytdssi tietyn ajan ja
koska niiden taso siilytettiisiin samana, voidaan patelld,
ettd kdyttdjien tilanne ei heikkenisi. Lisdksi kayttdjat voi-
vat edelleen hankkia myos muita kuin yhteison tuotan-
nonalan tuottamia televisiokamerajirjestelmid. Saatavilla
ei ollut ndyttod siitd, ettd kayttdjille mahdollisesti aiheu-
tuvat vaikutukset kumoaisivat tarpeen poistaa vahinkoa
aiheuttavan polkumyynnin kauppaa vadristavit vaikutuk-
set ja tarpeen palauttaa toimiva kilpailu.

(117) On huomattava, ettd jos toimenpiteitd toteutetaan, 6 kap-
paleessa kuvatun rinnakkaistutkimuksen perusteella tosi-
asiallisesti tarkistetaan voimassa olevia toimenpiteitd ja
pdivitetddn niiden tasoa.

7.5 Alhaisemman jalostusasteen teollisuuden edut

(118) Yhdeksdstd raaka-aineen toimittajasta, joihin otettiin yh-
teyttd, vain yksi vastasi kyselylomakkeeseen ja osallistui
yhteistyohon tutkimuksessa. Yritys on televisiokamerajar-
jestelmien tirkedn osan toimittaja, ja sen toiminnan to-
dettiin edustavan tuotteen raaka-aineen toimittajia.

(119) Toimittajan myynti yhteison tuotannonalalle edustaa
merkittdvad osaa yrityksen koko liikevaihdosta kyseisen
tuotteen osalta. Yritys totesi, ettd jos toimenpiteiden voi-
massaoloa jatketaan, raaka-aineen tuotanto sdilyy. Toi-
saalta jos toimenpiteet kumotaan, sen kokoamiskapasi-
teetti vaarantuu, koska se ei pysty alentamaan hintoja.

(120) Sen vuoksi péiteltiin, ettd voimassa olevan toimenpiteen
jatkamisella on myonteinen vaikutus televisiokamerajir-
jestelmien varhaisemman jalostusasteen teollisuuteen.

7.6 Kilpailu ja kauppaa viidristivit vaikutukset

(121) Yksi tuoja, joka my0s tuottaa televisiokamerajirjestelmid
yhteisossd ja on etuyhteydessd japanilaiseen vientid har-
joittavaan tuottajaan, vditti, ettd riippumatta siitd, jatke-
taanko toimenpiteitd, tuotantoa yhteisossd ei ole tarkoitus
vahentdd.

(122) Tamin vuoksi on paiteltava, ettd vaikka voimassa olevia
toimenpiteitd jatketaan, yhteison tuotannonala joutuu
edelleen kilpailemaan muiden toimijoiden kanssa, jotka
tuottavat ja myyvit televisiokamerajirjestelmid yhteisossi.
Kayttdjat voivat on ndin ollen — kuten tdhdnkin asti —
ostaa japanilaisia televisiokamerajirjestelmia.

(123) Lisdksi tutkimuksessa paljastui, ettd jos toimenpiteet ku-
motaan, on syytd uskoa, ettd yhteison tuotannonalan
selviytyminen vaarantuu (ks. 94 kappale). Jos ndin kdy,
televisiokamerajirjestelmid tuottavat vain japanilaiset
tuottajat (tai niihin etuyhteydessi olevat yritykset), jolloin
yhteisostd tulee riippuvainen vieldkin harvemmista tuot-
tajista.

(124) Sen vuoksi pditellddn, ettd toimenpiteen jatkamisella pi-
tdisi olla positiivinen vaikutus kilpailun sdilyttdmiseen ja
kauppaa védristivien vaikutusten poistamiseen.

7.7 Yhteison etua koskevat pidtelmiit

(125) Edelld esitetyn perusteella katsotaan, ettei ole olemassa
yhteisoén etuun perustuvia pakottavia syitd olla jatkamatta
nykyisten polkumyyntitoimenpiteiden voimassaoloa.

8. POLKUMYYNNIN VASTAISET TOIMENPITEET

(126) Kaikille asianomaisille osapuolille ilmoitettiin niistd oleel-
lisista seikoista ja huomioista, joiden perusteella voimassa
olevien toimenpiteiden soveltamisen jatkamista aiotaan
suositella. Lisdksi asetettiin mddrdaika, jonka kuluessa
osapuolilla oli mahdollisuus esittdd huomautuksia ilmoi-
tettujen tietojen johdosta.

(127) Edelld esitetyn perusteella Japanista periisin olevien tele-
visiokamerajirjestelmien tuontiin  sovellettavia polku-
myyntitoimenpiteitd olisi jatkettava perusasetuksen 11
artiklan 2 kohdan mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Otetaan kdyttoon lopullinen polkumyyntitulli Japanista
perdisin olevien, CN-koodeihin ex 8525 30 90 (Taric-koodi
85253090 10), ex 8537 10 91 (Taric-koodi 8537 10 91 91),
ex 8537 10 99 (Taric-koodi 8537 10 99 91), ex 8529 90 81
(Taric-koodi 8529 90 81 38), ex 8529 90 95 (Taric-koodi
8529 90 95 30), ex 8543 89 97 (Taric-koodi 8543 89 97 15),
ex 8528 21 14 (Taric-koodi 8528 21 14 10), ex 8528 21 16
(Taric-koodi 8528 21 16 10) ja ex 8528 21 90 (Taric-koodi
8528 21 90 10) kuuluvien televisiokamerajrjestelmien ja niiden
osien tuonnissa.
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2. Televisiokamerajirjestelmdt voivat koostua seuraavista
joko yhdessd tai erikseen tuoduista osista:

a) kamerarunko, jossa on vahintddn kolme yli 400 000 pikselin
kuva-anturia (vdhintddn 12 mm:n CCD-anturi), joka voidaan
liittd4 taustapaneelin sovittimeen ja jonka signaali-kohina-
suhde normaalivahvistuksella on vihintddn 55 dB joko eril-
lisind tai yhdessd niin, ettd kamerarunko ja sovitin on sijoi-
tettu samaan kuoreen;

b) etsin (ldpimitta vdhintddn 38 mm);

¢) kameraan kaapelilla liitettdva tukiasema tai kameran tarkkai-
luyksikko (CCU);

d) toiminnanohjauspaneeli (OCP) yksittdisten kameroiden tark-
kailua (virinsddto, objektiivin aukko tai himmennin) varten;

e) kdytettdvin kameran ilmaisimella varustettu keskusohjauspa-
neeli (MCP) tai kamerakokoonpanon asetusyksikké (MSU)
kokonaishallintaa ja useiden etikameroiden sditdd varten.

3. Tullia ei sovelleta seuraaviin:

a) objektiivit (Taric-lisikoodi A727);

b) videonauhurit (Taric-lisikoodi A727);

¢) kamerarungot, joissa tallennusohjain on samassa kiintedssd
kuoressa (Taric-lisikoodi A727);

d) televisiointiin soveltumattomat ammattikdyttoon tarkoitetut
kamerat (Taric-lisikoodi A727);

e) liitteessd luetellut ammattikdyttoon tarkoitetut kamerajdrjes-
telmat (Taric-lisdkoodit 8786 ja 8969).

4. Kun televisiokamerajdrjestelmd tuodaan maahan objektii-
villa varustettuna, polkumyyntitullin soveltamisessa kaytetty "va-
paasti yhteison rajalla” -arvo on sama kuin ilman objektiivia
olevan televisiokamerajirjestelmidn arvo. Jos titd arvoa ei ole
erikseen médritelty kauppalaskussa, tuojan on ilmoitettava ob-
jektiivin arvo tavaraa vapaaseen liikkeeseen luovutettaessa sekd
esitettdvd samalla asianmukainen naytto ja annettava tarvittavat
tiedot.

5. Polkumyyntitulli on 96,8 prosenttia vapaasti yhteison ra-
jalla tullaamattomana -nettohinnasta (Taric-lisikoodi 8744)
muiden kuin seuraavien yritysten valmistamien tuotteiden
osalta, joihin sovelletaan tullia seuraavasti:

— Jkegami Tsushinki Co. Ltd: 200,3 % (Taric-lisikoodi 8741)
— Sony Corporation: 108,3 % (Taric-lisdkoodi 8742)
— Hitachi Denshi Ltd: 52,7 % (Taric-lisikoodi 8743).

6. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan voimassa olevia tulleja
koskevia sdadnnoksid ja maardyksid.
2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana pdivand sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivind joulukuuta 2006

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. KORKEAOJA
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Luettelo ammattikiytto6n tarkoitetuista kamerajirjestelmisti, jotka eivit ole televisiolihetyskamerajirjestelmii ja
jotka on vapautettu toimenpiteisti

Yrityksen
nimi

Kamerarunko

Etsin

Kameraohjausyksikko

Ohjaus- ja
kayttoyksikko

Pidohjausyk-
sikko

Kameran sovittimet

Sony

DXC-M7PK
DXC-M7P
DXC-M7PH
DXC-M7PK/1
DXC-M7P[1
DXC-M7PH]/1
DXC-327PK
DXC-327PL
DXC-327PH
DXC-327APK
DXC-327APL
DXC-327AH
DXC-537PK
DXC-537PL
DXC-537PH
DXC-537APK
DXC-537APL
DXC-537APH
EVW-537PK
EVW-327PK
DXC-637P
DXC-637PK
DXC-637PL
DXC-637PH
PVW-637PK
PVW-637PL
DXC-D30PF
DXC-D30PK
DXC-D30PL
DXC-D30PH
DSR-130PF
DSR-130PK
DSR-130PL
PVW-D30PF
PVW-D30PK
PVW-D30PL
DXC-327BPF
DXC-327BPK
DXC-327BPL
DXC-327BPH
DXC-D30WSP (1)
DXC-D35PH ()
DXC-D35PL ()
DXC-D35PK (!)
DXC-D35WSPL (1)
DSR-135PL (1)

DXF-3000CE
DXF-325CE
DXE-501CE
DXF-M3CE
DXE-M7CE
DXE-40CE
DXE-40ACE
DXE-50CE
DXF-601CE
DXF-40BCE
DXE-50BCE
DXE-701CE
DXF-WSCE ()
DXF-801CE (1)
HDVF-C30W

CCU-M3P
CCU-M5P
CCU-M7P
CUU-M5AP (1)

RM-M7G
RM-M7E (1)

CA-325P
CA-325AP
CA-325B
CA-327P
CA-537P
CA-511
CA-512P
CA-513
VCT-Ul4 ()
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legnlisien Kamerarunko Etsin Kameraohjausyksikko ka‘(;t}?;l ;li;i]]j((j Pﬁé(;ﬁiilgsyk— Kameran sovittimet

Tkegami HC-340 VF15-21/22 MA-200/230 RCU-240 — CA-340
HC-300 VF-4523 MA-200A (Y) RCU-390 (') CA-300
HC-230 VF15-39 MA-400 (1) RCU-400 () CA-230
HC-240 VF15-46 (1) CCU-37 RCU-240A CA-390
HC-210 VF5040 () CCU-10 CA-400 ()
HC-390 VE5040W () CA-450 ()
LK-33
HDL-30MA
HDL-37
HC-400 (1)

HC-400W ()
HDL-37E
HDL-10
HDL-40
HC-500 ()
HC-500W ()

Hitachi SK-H5 GM-5 (A) RU-C1 (B) — — CA-Z1
SK-H501 GM-5-R2 (A) | RU-C1 (D) CA-Z2
DK-7700 GM-5-R2 RU-C1 CA-Z1§)
DK-7700SX GM-50 RU-C1-S5 CA-Z1SP
HV-C10 GM-8A () RU-C10 (B) CA-ZIM
HV-C11 GM-9 (1) RU-C10 (C) CA-ZIM2
HV-C10F GM-51 (1) RC-C1 CA-Z1HB
Z-ONE (L) RC-C10 CA-C10
Z-ONE (H) RU-C10 CA-C10SP
Z-ONE RU-Z1 (B) CA-C10SJA
ZONE A (1) RU-Z1 (O) CA-C10M
Z-ONE A (H) RU-Z1 CA-C10B
Z-ONE A (F) RC-C11 CA-Z1A ()
Z-ONE A RU-Z2 CA-Z31 (1)
Z-ONE B (1) RC-Z1 CA-Z32 (1)
Z-ONE B (H) RC-Z11 CA-ZD1 (1)
Z-ONE B (F) RC-Z2 CA-Z35 (1)
Z-ONE B RC-Z21 EA-Z35 (1)
Z-ONE B (M) RC-Z2A ()

Z-ONE B (R) RC-Z21A ()
FP-C10 (B) RU-Z3 ()
FP-C10 (C) RC-Z3 (1)
FP-C10 (D) RU-Z35 (1)
FP-C10 (G) RU-3300N (1)
FP-C10 (L)
FP-C10 (R)
FP-C10 ()
FP-C10 (V)
FP-C10 (F)
FP-C10
FP-C10 A
FP-C10 A (A)
FP-C10 A (B)
FP-C10 A (C)

(

FP-C10 A (D)
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legr]:ien Kamerarunko Etsin Kameraohjausyksikko kg?&: ;l:;iliié Péié(:?liigsy k| Kameran sovittimet
FP-C10 A (F)
FP-C10 A (G)
FP-C10 A (H)
FP-C10 A (L)
FP-C10 A (R)
FP-C10 A (S)
FP-C10 A (T)
FP-C10 A (V)
FP-C10 A (W)
Z-ONE C (M)
Z-ONE C (R)
Z-ONE C (F)
Z-ONE C
HV-C20
HV-C20M
Z-ONE-D
Z-ONE-D (A)
Z-ONE-D (B)
Z-ONE-D ()
Z-ONEDA (1)
V21 ()
V-21W ()
V-35 (1)
DK-H31 ()
V-35W ()

Matsushita | WV-F700 WV-VE65BE WV-RC700/B — — WV-AD700SE
WV-F700A WV-VF40E WV-RC700/G WV-AD700ASE
WV-F700SHE WV-VE39E WV-RC700A/B WV-AD700ME
WV-F700ASHE WV-VF65BE (*) | WV-RC700A/G WV-AD250E
WV-F700BHE WV-VF40E (¥ WV-RC36/B WV-ADS500E (*)
WV-F700ABHE WV-VF42E WV-RC36/G AW-AD500AE
WV-F700MHE WV-VE65B WV-RC37/B AW-AD700BSE
WV-F350 AW-VF80 WV-RC37/G
WV-F350HE WV-CB700E
WV-F350E WV-CB700AE
WV-F350AE WV-CB700E (*)

WV-F350DE WV-CB700AE (¥)
WV-F350ADE WV-RC700/B (*)
WV-F500HE () WV-RC700/G (*)
WV-F-565HE WV-RC700A/B (*)
AW-F575HE WV-RC700A/G (*)
AW-E600 WV-RC550/G
AW-E800 WV-RC550/B
AW-E800A WV-RC700A
AW-E650 WV-CB700A
AW-E655 WV-RC550
AW-E750 WV-CB550
AW-E860L AW-RP501
AK-HC910L AW-RP505
AK-HC1500G AK-HRP900

AK-HRP150
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JvC KY-35E VF-P315E RM-P350EG — — KA-35E
KY-27ECH VF-P550E RM-P200EG KA-B35U
KY-19ECH VF-P10E RM-P300EG KA-M35U
KY-17FITECH VP-P115E RM-LPSOE KA-P35U
KY-17BECH VF-P400E RM-LP821E KA-27E
KY-F30FITE VP-P550BE RM-LP35U KA-20E
KY-F30BE VF-P116E RM-LP37U KA-P27U
KY-F560E VF-P116WE () | RM-P270EG KA-P20U
KY-27CECH VE-P550WE (1) | RM-P210E KA-B27E
KH-100U KA-B20E
KY-D29ECH KA-M20E
KY-D29WECH (') KA-M27E
Olympus MAJ-387N OTV-SX 2
MAJ-3871 OTV-S5
OTV-S6
Camera OTV-SX

(*) Kéytetddn my6s nimityksid Master Setup Unit (MSU) ja Master Control Panel (MCP).
(") Mallien vapauttamisen edellytyksend on, ettd vastaavaa triax-jirjestelmai tai triax-sovitinta ei myydd EY:n markkinoilla.




